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1. Informacion general

Button Manager le ofrece un modo facil de escanear documentos y enviarlos a destinos en la nube y a sus
aplicaciones de software favoritas. Todo esto puede hacerse con sdlo tocar un botén del escaner.

Con el nuevo Button Manager, podra:
- Escanear los documentos directamente en Readiris Corporate 15.
- Enviar las imagenes escaneadas a una aplicacidon abierta.
- Enviar las imagenes escaneadas a las aplicaciones que elija.
- Enviar documentos a una impresora.
- Enviar documentos por correo electronico.
- Configurar nuevos botones para enviar documentos a distintos destinos en la nube.

2. Como instalar Button Manager

Atencion: instale el software antes de conectar el escaner al ordenador. Para obtener mas informacion,
consulte la Guia rapida del usuario.

Requisitos del sistema

Componente Requisitos

Ordenador y procesador Procesador a 2 GHz (32 o 64 bits).

Memoria 4 GB de memoria RAM.

Espacio libre en disco 5 GB de espacio libre en disco como minimo.

Sistema operativo Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows 7. Versiones de 32 o 64
bits.

Otros Conexién a Internet.

Un puerto USB libre como minimo.
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3. Como escanear desde los botones

Con sdlo pulsar el boton de escaneado del escaner, se escanean y se envian los documentos a la aplicacion
de destino seleccionada. De todos modos, antes de iniciar el escaneo, se recomienda comprobar la
configuracion de los botones para asegurarse de que el formato de archivo y la aplicacién de destino sean
correctos.

En la imagen siguiente se muestran los botones y la pantalla de funciones del escaner.

Pantalla de ——D

funciones , L,
Boton de seleccion
< I [>| de funciones
@ Boton de cancelacidn
Scan ,
Boton de escaneo

Boton de encendido

3.1 Como iniciar Button Manager

1. Tras instalar correctamente en el equipo Button Manager y el controlador del escaner, el Panel de
botones se mostrara en la bandeja del sistema de Windows, en la esquina inferior derecha de la

pantalla.

2. Haga clic izquierdo en el icono de Button Manager para que aparezca el siguiente Panel de botones.

& IRIS Pro 5 (0001
@nPoS00L_X____ Eotoindica el

I@ Readiris modelo de su

escaner.
I PDF  Scan to PDF
4 4
I ‘b’l Dropbox
I Evernote
I L Google Drive

= i}

3. El botén predeterminado se indica con una marca de verificacion verde. Para seleccionar otro botén

-
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como predeterminado, haga clic en el nimero situado delante del botén. La marca de verificacion se
trasladara a ese boton.

Nota:
Button Manager también se puede iniciar desde la lista de programas seleccionando
Inicio > Programas > IRIS Button Manager > IRIS Button Manager.

4. Para empezar a escanear, puede hacer clic en uno de los botones o en el botén de escaneado del
escaner.

3.2 Como usar Button Manager con los numeros de funciones predetermidanas vy las
tareas predeterminadas

El escaner se suministra con nueve configuraciones de botones preconfiguradas para las tareas frecuentes,
como enviar los documentos escaneados a Readiris, a una aplicacién o al correo electrénico. En la tabla

siguiente se muestran estas configuraciones predeterminadas, que se pueden modificar.

Botoén Nombre Destino / Aplicaciéon |Configuracion de escaneo
Namero predeterminada
1 Readiris Seleccione este botdn Color, 300 ppp, Duplex, JPEG, Recorte
Corporate 15 para enviar los automatico
documentos a Readiris
y realizar el
reconocimiento de
texto.
2 Scan to PDF Seleccione este botdn | Deteccidon automatica del color, 300 ppp,
(Escanear a PDF) | para escanear Duplex, Multi-page PDF, Recorte
documentos como PDF |automatico
y abrir el lector de
archivos PDF
predeterminado.
Se guarda también una
copia en:
Pictures\IRIS IRIScan
Pro 5
3 Dropbox Seleccione este botén | Deteccion automatica del color, 300 ppp,
para enviar imagenes a | Duplex, JPEG, Recorte automatico
su cuenta de Dropbox.
4 Evernote Seleccione este botén | Deteccién automatica del color, 300 ppp,
para enviar imagenes a | Duplex, JPG, Recorte automatico
su cuenta de Evernote.
5 Google Drive Seleccione este botdn Deteccidon automatica del color, 300 ppp,
para enviar imagenes a | Duplex, JPEG, Recorte automatico
su cuenta de Google
Drive.

. -
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FTP Seleccione este botén | Deteccién automatica del color, 300 ppp,
para enviar imagenes a | Duplex, JPEG, Recorte automatico
un servidor FTP.

EasyMail Seleccione este botén | Deteccién automatica del color, 300 ppp,
para enviar las Duplex, JPEG, Recorte automatico
imagenes como archivo
adjunto mediante el
programa de correo
electrénico
especificado.

Scan to App Seleccione este botén | Deteccién automatica del color, 300 ppp,
(Escanear a para enviar imagenes a | Duplex, JPEG, Recorte automatico
aplicacion) la aplicacion
especificada (de
manera
predeterminada,
Microsoft Paint).

Archive (Archivo) | Seleccione este boton | Deteccidn automatica del color, 300 ppp,
para guardar las Duplex, JPEG, Recorte automatico
imagenes en una
carpeta del ordenador.

Nota:

Para usar la configuracion predeterminada correctamente, debe configurar su equipo en un entorno de
internet e instalar las aplicaciones de software necesarias, tales como un software de correo electréonico
0 una impresora, antes de instalar Button Manager.

Para enviar las imagenes escaneadas a su servidor de red(como es el caso de FTP, Microsoft
SharePoint, o Google Drive), asegurese de contar con el privilegio de acceso al servidor de red. Por
ejemplo, debe crear un nombre de usuario y una contrasefia antes.

Microsoft .NET Framework: Para enviar con exactitud las imagenes escaneadas al servidor de red, se
necesita Microsoft .NET Framework 2.0 o superior. (Verifique el programa y la version al elegir
Inicio>Panel de control>Agregar o quitar programas Visualizara una lista de programas. Si Microsoft
.NET Framework esta instalado, el programa y la version apareceran en la lista).

Google Drive: Google ofrece un servicio para el alojamiento, administracion y ediciéon de documentos
(lamado Google Drive) a todos los usuarios que tienen una cuenta en el sitio web de Google
(http://drive.google.com).

Microsoft SharePoint: Microsoft SharePoint es una herramienta de biblioteca de documentos
desarrollada por Microsoft para compartir archivos y publicar en la web.

Puede que usted tenga que ponerse en contacto con el administrador para obtener el URL correcto del
servidor de SharePoint. El administrador de su sistema también le suministrara acceso a SharePoint, asi
Ccomo un usuario y una contrasefia.
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3.3 Cémo verificar las configuraciones de los botones antes de realizar el escaneo

1. Tras instalar correctamente en el equipo Button Manager y el controlador del escaner, el Panel de
botones se mostrara en la bandeja del sistema de Windows, en la esquina inferior derecha de la
pantalla.

2. Haga clic izquierdo en el icono de Button Manager para que aparezca el siguiente Panel de botones.

& IRIScan Pro 5(0001) X
I @ Readiris
N
POF  Scan to PDF
4 €
ﬁf Dropbox
I Evernote
I L Google Drive

|

Esto indica el
modelo de su
escaner.

3. El Panel de botones mostrara los primeros cinco botones de escaneo. Haga clic derecho en el botén
(funcion) que desea verificar, aparecera la ventana Button Properties (Propiedades del botdn).

u[ Nombre del botén seleccionado
Buftol

n Properties - Readiris Corporate u
Basic | Image Adjustment I Color Dropout I Image Processing I More Settingsl
] i || Scan Parameters
Nombre —l Readiris Corpor: [F] Auto Resolution
d e| boté n Image Mode Resolution(dpi): D 300
I ©aute _ ;
B ® coor Paper Size: [.&uto Crop & Deskew - Pa rametros
Cuadrgl de 0 O ey [l ouplex de escaneo
seleccion de [ © black end White Advanced Settings: [ Use TWAIN Setup basicos
mOd 0 d e File Location
i m a g e n il H Lsers illar locumen’ cankro an Fro
Directory: C\sers\dgilard D S\ RIScanProVRISCan Pro (000 | Erowse |
File Mame: Image_#####
Ca I’peta y File Format: [JPEG V] [ Properties ]
nombre de o ;
archivo de et [Fsentorer 7] Cooipeaten
Ia Ima ge n Description: Open the image with the spedfied application. -
escaneada
Scan Count: 1
Escanear al
destino y
configuracion
[ 0K Cancel

Si desea cambiar la configuracién, use esta ventana para reiniciar la configuracion del formato de
archivo, de la aplicacién destino u otra configuracion de escaneo. Consulte "Cémo configurar los
botones" en la préoxima seccién para reniciar la configuracion.

. -
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4. Haga clic en el boton OK (Aceptar) para abandonar la ventana.

Nota:

Si el icono del boton no aparece en la Bandeja del sistema de Windows después de reiniciarse el equipo,
entonces apague y encienda el escaner. Entonces, el icono del botdn se visualizara en la esquina derecha
de la Bandeja del sistema de Windows.

3.4 CoOmo escanear con un simple togue del botdén

1. Pulse el botdén de escaneado una vez.

3.4.1 Uso del Panel de botones
Haga doble clic en el icono de los botones en la Bandeja del sistema de Windows en la esquina inferior
derecha de la pantalla. Esto abrira el Panel de botones.

Icono de botones M

& [RIScan Pro 5 (0001) et

NG de botd I? Readiris
mero de boton = Icono de funcién
I POF Scan to PDF
4 4
“ ¢ Dropbox
I Evernote
I L Google Drive Haga clic en las

flechas para
= = cambiar entre los
botones.

Desde este panel, puede comprobar la configuracion de escaneo, iniciar un escaneo y cambiar la
configuracion de escaneo.

1. Para comprobar la configuracidon de escaneo, haga clic con el botdn derecho en el icono de la funcién
gue desee comprobar. Esto abrira la ventana Button Properties (Propiedades del botdén) que mostrara
la configuracién de escaneo predefinida.

2. Para iniciar un escaneo, haga clic con el botén izquierdo en el icono de la funcién que desee escanear.

El escdner comenzara a escanear y mostrar el documento escaneado en su aplicacion de destino
seleccionada.

3. Para cambiar la configuracion de escaneo, haga clic con el botdn derecho en el icono de la funcidén que
desee comprobar. Esto abrira la ventana Button Properties (Propiedades del boton) que le permitira
personalizar la funcién del botén y sus configuraciones.

4. Para pasar de un botén a otro, haga clic en las teclas de flecha.

. ¢
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& IRIScan Pro 5 (0001) X
I @ Readiris

LS

PDF  Scan to PDF

4 4
I % Dropbox

5. Para cerrar el Panel de botones, haga clic en el botén cerrar (X) en el Panel de botones.

4. CoOmo configurar los botones

Button Manager le permite personalizar los botones, incluidos los perfiles de escaneo, las aplicaciones
destino y cdmo se almacenan y nombran los archivos.
4.1 Cémo iniciar el cuadro de didlogo Button Properties (Propiedades del botén)

En el cuadro de didlogo Button Properties (Propiedades del botdn) se puede seleccionar una nueva
configuracién para cada uno de los nueve botones.

Para iniciar el cuadro de didlogo Button Properties (Propiedades del botén),

1. Haga clic izquierdo en el icono de Button Manager (ﬁ) en la bandeja del sistema que esta en la
esquina inferior derecha de la pantalla. Se mostrara el panel de botones.

& [RIScan Pro 5(0001) X
I @ Readiris

S

PDF  Scan to PDF

« 4
I '0'1 Dropbox

2. Haga clic derecho en el botdn al que desea cambiarle la configuracidon. Aparecera el cuadro de didlogo
Button Properties (Propiedades del boton). Haga clic en las flechas para elegir el nimero de botdn
que desea.

&
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Button Properties - Readiris Corporate E]

Basic | Image Adjustment | Color Dropout | Image Processing | More Setiings |

.. Si P tel
.Readlrls Corpor, | onreremere

[ Auto Resolution
Image Mode Resolution(dpi): : D 300

I ©auo
- Paper Size: [Auto Crop & Deskew -
[l @ Color
b os [ Duplex
1) Gray
I © Black and White Advanced Settings: [T use Twam Setup

File Location

Directary: €:\Users\dgilard\Documents\RIScanPro\[RISCan Pro (000 I

File Name: Image_####%
File Format: [spes | [ Propertes |
Destination: “E ScanTo App ,] Configuration
Description: Open the image with the spedified application. -
Scan Caunt: 1
Co o

3. Desde la ficha Basic (Basico), seleccione la configuracion basica de escaneo, que incluye image mode
(modo de imagen), resolution (resolucidon), paper size (tamafio del papel), file path (ruta del archivo) y
la opcidén Scan to destination (Escanear a destino) de su eleccion.

4. Desde la ficha Image Adjustment (Ajuste de la imagen), seleccione el valor del brillo y del
contraste de su eleccion para mejorar la imagen escaneada.

5. Desde la ficha Color Dropout (Eliminacién de color), elija el canal de color que desea eliminar para
dar nitidez al texto.

6. Desde la ficha Image Processing (Procesamiento de imagen), elija si desea rotar su imagen o
eliminar la pagina en blanco.

7. Haga clic en OK (Aceptar) para guardar la configuracién y cerrar esta ventana.

N
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4.2 La ficha Basic (Basico)

La mayoria de las configuraciones del botdn pueden realizarse desde la ficha Basic (Basico). La ficha Basic
(Basico) le permite establecer la configuracién basica del botdn que incluye la configuracion basica de
escaneo, el formato del archivo y ruta del archivo y el destino “scan to” (escanear a) para la imagen
escaneada.

La ficha Basic (Basico) incluye las siguientes opciones:

Button Properties - Readiris Corparate ﬁ

Basic |I.rnage Adjustment I Color Dropout | Image Processing I Mare Sethngsl

— Scan Paramete
l Readiris Corpor: = o= =

[ Aute Resclution

Image Mode Resolution(dpi): D 300

Ih © auto
) Paper Size: [Aum Crop & Deskew -
tj @ Color
n oa [T buplex
) Gray
[ © Blackand white Advanced Settings: [T use Twamn Setup

File Location

Directory: C:\Wsers\dgilard\Documents\IRIScanPro\IRISCan Pro {000 f

File Name: Image_##£#%%
File Format: [pes | [ Propertes |
Destination: IEI P ,l Configuration
Description: Open the image with the spedified application. -
Scan Count: 1
e

4.2.1 El nombre de botén

l Readiris Corpor:

El campo de nombre de botdn de la parte superior le permite cambiar el nombre del botdn. Tan sélo digite
el nombre de su eleccidén en el campo. El nombre revisado aparecera en el panel de botones.

Una forma diferente de cambiarle el nombre a su boton:

1. En el panel de botones, haga clic derecho en el nimero correspondiente al botén al que desea
cambiarle el nombre. El nombre del botén quedara resaltado.

E\

2. Digite el nombre de botén de su eleccion en el campo y después presione la tecla “Enter” en su
teclado. Por ejemplo, My Printer (Mi impresora).

‘My Printer

3. El nombre revisado se cambiara y se mostrara en el panel de botones como se muestra.
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% My Printer

4.2.2 La opciéon Image Mode (Modo de imagen)

Image Mode

M Osuto
B Ocolor
L ®cray

Il Oelack and white

Modo: Seleccione el modo de imagen adecuado para la imagen escaneada. Opciones disponibles: Auto
Color Detection (Deteccién automatica de color), Color, Gray (Gris), y Black and White (Blanco y negro).

Auto Detec Color Haga clic para detectar y digitalizar automaticamente la
pagina delantera o trasera de su documento en color en
modo de imagen en color. Si su documento es en color, el
escaner digitalizard automaticamente el documento en una
imagen en color. Esta opcién es Gtil cuando se tiene un
documento con mezcla de color y sin color.

Color Elija el color si desea escanear una imagen en color para su
original en color.

Gris Elija la imagen en Gris si su original contiene sombras de
grises.

B/N Elija B/N si su original contiene sélo texto o dibujos de |apiz
o tinta.

4.2.3 La opcion Scan Parameters (Parametros de escaneo)
®H Resolucién

Un buen control de la resolucion ofrece un buen detalle de una imagen al escanearla. La resolucion se mide
en puntos por pulgada (ppp). Normalmente, cuanto mayor sea el nimero de ppp, mayor sera la resolucién
y el tamafio de archivo de imagen. Tenga en cuenta que una resolucion mayor tarda mas en escanearse y
necesitara mas espacio en el disco para la imagen escaneada. Como informacidn, una imagen en color de
tamafo A4 escaneada a 300 ppp en el modo Color verdadero ocupa aproximadamente 25 MB de espacio en
el disco. Si se va a realizar el reconocimiento 6ptico de caracteres (OCR) en un documento escaneado, se
debe utilizar una resolucion de 300 ppp en la mayoria de los idiomas (con la excepcidon de los idiomas
asiaticos, en cuyo caso se recomiendan 400 ppp).

Elija un valor de resolucion de la lista desplegable. El valor predeterminado es 300 ppp. Las resoluciones
disponibles son 75, 100, 150, 200, 300, 400 y 600. (Las opciones dependen del tipo de escaner.)

I
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-
Resolucioén: 75 ppp Resolucion: 150 ppp

Tamaifo de Papel (Area de escaneo)
Elija su tamafio de papel deseado en el cuadro de la lista desplegable.

Opciones: Recorte y correccion de inclinacion auto, Ninguno, US Letter- 8.5"x 11”, US Lega - 8.5” x 14",
ISO A4 - 21 x 29.7 cm, ISO A5 - 14.8 x 21 cm, ISO A6 - 10.5 x 14.8cm, ISO A7 - 7.4 x 10/5 cm, ISO B5
-17.6 x25cm, ISOB6 - 12.5x 17.6 cm, ISOB7 - 8.8 x 12.5 cm, JIS B5 - 18.2 x 25.7 cm, JISB6 - 12.8
x 18.2 cm, JISB7 - 9.1 x 12.8 cm, Imagen de 15,24 x 10,16 cm, imagen de 12,70 x 7,62 cm, Todo el
escaner, Pagina larga. Nota: Las opciones dependen del tipo de escaner.

Auto Crop and Deskew (Recorte automatico y restablecimiento): Ajusta automaticamente la
ventana de recorte en funcién del tamafio del documento y endereza las imagenes inclinadas. Utilice esta
opcion en lotes de documentos de distintos tamarios.

[ | Duplex (Duaplex):
Elija “Duplex (Duaplex)” para escanear tanto la parte frontal como la parte posterior de su documento.
Antes de elegir “Duplex (Duplex)”, aseglrese de que tiene un escaner duplex.

Nota importante: la funcién duplex del IRIScan Pro 5 no se admite de forma nativa en Cardiris. Esto
significa que no se puede utilizar Button Manager para escanear en modo duplex en Cardiris. De todos
modos, existen otras formas de escanear en modo duplex en Cardiris. Para conocerlas, consulte nuestra
base de conocimientos en support.irislink.com.

u Usar TWAIN:

Haga clic para realizar un escaneo basado en la interfaz de usuario TWAIN. Haga clic en “Setup
(Configuracion)” para que aparezca la interfaz del usuario TWAIN y asi obtener una configuracion de
escaneo mas avanzada.

4.2.4 La opcion File Location (Ubicacion de archivo)

[ | Directorio:

Introduzca la ruta o haga clic en "Browse (Examinar)” para seleccionar la imagen escaneada. Default
(Predeterminada):

C:\Users\<YourUser>\Pictures\IRIS IRIScan Pro 5\Button# (C representa la unidad del sistema operativo.)

u Nombre del archivo:

Un nombre conjunto integrado por la cadena de texto (predeterminada: Image) y un sufijo numérico sera
el nombre del archivo de su imagen escaneada. Este sufijo se genera de manera automatica para crear
nombres de archivo Unicos, por ejemplo, Image_0001. Usted puede cambiar la cadena de texto
prederminada al introducir su texto en el nombre de archivo predeterminado “Doc####".

O bien, puede afiadir la fecha o la hora al archivo actual al elegir la opcion “"More (Mas)”. Las opciones

incluyen Date (Fecha), Time (Hora), Year (Aifio), Month (Mes), Day (Dia), Hour (Hora), Minute
(Minutos), Second (Segundos), Dayof Week (Dia de la semana), Week number (Niamero de

&
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semana), Barcode (TWAIN support) (Cédigo de barra (soporte TWAIN)), Custom
(Personalizado), Image Count (Nimero de imagen). La fecha se indica con el formato AAAAMMDD
(afio, mes y dia). La hora se indica con el formato HHMMSS (hora, minutos, segundos). Por ejemplo, si
elige la fecha y la hora, el nombre del archivo se visualizarda como Image_000720110308175239.pdf
(20110308 indica la fecha, mientras que 175239 indical la hora.)

Los siguientes tokens estan disponibles para usarse:

Token Se convierte en
# Contador numerado
Date (Fecha) Afo actual+Mes+Dia, 4 digitos+2 digitos+2 digitos
Time (Hora) Hora actual+Minutos+Segundos, 2 digitos+2 digitos+2
digitos
Year (Ano) Afo actual, 4 digitos
Month (Mes) Mes actual, 01-12
Day (Dia) Dia actual, 01-31
Hour (Hora) Hora actual, 1-24
Minute (Minutos) Minuto actual, 1-60
Second Segundo actual, 1-60
(Segundos)
DayofWeek (Dia de | Dia de la semana actual, 1-7
la semana)
Week# NUmero de la semana actual, 1-53
Barcode Codigo de barra reconocido del documento
u Formato de archivo:

El formato del archivo seleccionado determinara el formato del archivo de la imagen escaneada de su
documento.

Elija el formato de archivo ideal para el nUmero de botén especifico. Las opciones incluyen BMP, PNG,
GIF, JPEG, PDF, Multi-page PDF, Multi-page TIFF y TIFF.

BMP:
BMP es el formato de imagen estandar de Windows en DOS y ordenadores compatibles con Windows. El
formato BMP soporta los modos RGB, color indexado, escala de grises y color de mapa de bits.

GIF:

GIF (Graphics Interchange Format) es un formato de imagenes de mapas de bits de 8 bits por pixel que
utiliza una paleta de hasta 256 colores. Los archivos GIF son perfectos para pequenos iconos e imagenes
animadas, pero no tienen la gama de colores que se utiliza en las fotos de alta calidad como JPEG.

PNG:

PNG (Portable Network Graphic, es decir, Grafico de red portable) también es un mapa de bits de colores
indexados con una compresiéon sin pérdidas, pero sin limitaciones de derechos de autor; suele utilizarse
para almacenar graficos para imagenes Web. PNG supera a GIF en compresiéon y admite millones de
colores. Los archivos PNG tienen la extension .png.

.
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TIFF:

TIFF (Tagged-Image File Format) es un formato de imagen de mapa de bits flexible soportado por casi
todas las aplicaciones de retoque, edicion de imagen y presentaciones. Ademas, casi todos los escaneres de
sobremesa producen imagenes TIFF.

Multi-page TIFF:
Multi-page TIFF combina todas las imagenes escaneadas en un archivo TIFF Unico.

JPEG:

La compresién JPEG (Joint Photographic Experts Group, es decir, Grupo de expertos fotograficos unidos)
proporciona los mejores resultados mediante colores de tonos continuos y el menor de los tamafios de
archivo. Para comprimir el tamafio del archivo, haga clic en el boton “Properties (Propiedades)”. Mueva
el control deslizante hacia la derecha o hacia la izquierda para aumentar o reducir el nivel de compresién,
respectivamente. Tenga en cuenta que cuanto mayor sea el nivel de compresion, menor sera la calidad de
imagen.

PDF:
El formato PDF (Formato de documento portatil) es un formato de archivo muy popular usado por Adobe.
Usted puede visualizar los archivos PDF al usar Adobe Acrobat o Adobe Reader.

Multi-Page PDF:
Multi-Page PDF combina todas las imagenes escaneadas en un archivo PDF Unico.
La siguiente tabla le da una idea del tamafo del archivo comparado al formato del archivo

Para escanear una imagen a color A4 a 200 ppp,

Formato de BMP TIFF PDF JPEG GIF
archivo
Tamafo del 10M 10M 53KB 212KB 1,3M
archivo

u Scan Count (Contador de escaneos):
Muestra el total de escaneos realizados.

u Destination (Destino):

Elija el destino al que se enviara la imagen escaneada.

Choice (Opciones disponibles): Dropbox, Email (su programa de correo electrénico predeterminado),
EasyMail, Evernote, Facebook, FTP, Google Drive, iScan (Imagen), Archive (Archivo), Office 365, Printer
(Impresora) (su impresora predeterminada), Shared Folder (Carpeta compartida), SharePoint, Scan to App
(Escanear a aplicacién), OneDrive. .

m  Configuration (Configuracion):

Para cargar la imagen escaneada al servidor de archivos de la red, asegUrese de elegir “Setup
(Configuracion)” e introducir la informacion de su cuenta. Por ejemplo, para cargar una imagen en
Google Drive debe abrir una cuenta en el sitio web de Google.
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N Google Drive Configuration E]

EIQIQISNV& | Proxy |

User Name: [nancy@abc.com |

[ swmoe || Resat |

Directory: |esscsse ‘ E]

Ex: /forecast/ql or /%YearZMonth%Day

[] Convert files to the corresponding Google Drive formats

Google Drive, drive.qoogle.com [ Test ] [ 0K l [ Cancel ]

4.3 La ficha Image Adjustment (Ajuste de imagen)

La ficha Image Adjustment (Ajuste de imagen) le permite ajustar la calidad del color de la imagen de
modo que se aproxime mas al original.

Nota: para obtener colores 6ptimos, se recomienda seleccionar Documento como Perfil de color

Basic | Image Adjustment | Color Dropout | Image Processing | More Settings |

Color Adjustment

Gamma:
1.5

Brightness: Contrast:

Shadow: Highlight:

Color Profile

[Domment v]

Mone
Photo

Mix

[ Gamma: Ajusta los medios tonos de la imagen si alterar mucho las areas mas claras y oscuras.
Cuando el valor de la gamma cambia, la imagen cambia en consecuencia.
Valor de Gamma: 1.0

Valor de Gamma: 1.4
GOSN g

IR |

Valor de Gamma: 2.0
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Brillo Ajusta la claridad u oscuridad de una imagen. Cuanto mayor sea el
valor, mas brillante sera la imagen. Arrastre el control deslizante a
la derecha o a la izquierda para aumentar o disminuir el brillo. Los
valores son de -50 a +50. El valor predeterminado es 0.

Contraste Ajusta los valores entre las sombras mas oscuras y las mas claras
en la imagen. Cuanto mas alto sea el contraste, mayor sera la
diferencia en la escala de grises. Arrastre el control deslizante a la
derecha o a la izquierda para aumentar o disminuir el contraste.
Los valores son de -50 a +50. El valor predeterminado es 0.

Brillo: -50

Brillo: +50

Contraste: -50 Contraste: 0 Contraste: +50
(Normal)
Cuando el valor de luz y sombra cambia, la imagen cambia en consecuencia.

Luz: 255/Sombra: O(Normal) Luz: 210/Sombra:10

P . 1 "~

Luz: 200/Sombra: 0 Luz: 255/Sombra: 50

I
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4.4 La ficha Color Dropout (Eliminacion de color)

La ficha Color Dropout (Eliminacion de color) le permite filtrar un canal de color (rojo, verde o azul).
Por ejemplo, si escanea un documento con una marca de agua roja, puede elegir filtrar el canal rojo de
modo que la imagen escaneada muestre el texto y no la marca de agua roja. Eliminar los colores de la
imagen escaneada podria reducir el tamafio del archivo y mejorar el resultado del reconocimiento 6ptico de

caracteres (OCR).

Basic | Image Adjustment | Color Dropout | [mage Processing | More Settings
Color Removal/Reservation
(®Remove (O Reserve
Red: [Nl |
Green: I}{gﬂ#
Blue: Null |

Drag Image File

Sample

[JUse a Magnifier

OK I [ Cancel

Nota:
La eliminacion de color aplica solamente para los escaneos grises y en blanco y negro.

4.4.1 Como introducir los valores para los colores rojo, verde y azul

Usted puede especificar el color que se va a eliminar al introducir los valores RGB (rojo, verde y azul),
respectivamente. Haga clic en el botdn Clear (Borrar) para reiniciar el color.

I
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4.4.2 CoOmo seleccionar el color
Puede intentar una de las siguientes formas para seleccionar su color de manera eficaz.

Después de realizar el escaneo, arrastre y suelte la imagen escaneada en Button Manager.

Marque “Magnifier (Usar lupa)” y elija el color especifico en la imagen escaneada. Se mostrara el
valor RGB correspondiente al color.

Profile Edit - MS Paint

| Scan Settings | Image Adivstment | Color Dropout | Image Processing | More Settings |

Color Removal/Reservation

I ‘ ®Remove OReserve

Thet: (166 ]

reen: [191

Blue: [195 Clear

Bample \:’

[AUse a Magnifier

3. Elija “"OK (Aceptar)” para finalizar.

AMB120§

Original

Canal de color azul eliminado

I
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4.5 La ficha Image Processing (Processamiento de imagen)

La ficha Image Processing (Procesamiento de imagen) incluye las opciones presentadas a
continuacion.

Basic | Image Adiustment | Color Dropout | Image Processing |More Settings
Image Rotation/Flip
[None v
Blank Page Removal
[CJEnable
[ ] Image Rotation/Flip (Rotar/Voltear imagen)

Seleccione el angulo de rotacion del documento, si es necesario.

Opciones disponibles: None (Ninguna), 90 degrees left (90 grados, sentido antihorario), 90 degrees right
(90 grados, sentido horario), 180 degrees around (180 grados alredeor), 180 degrees flipped (180 grados
volteado).

123

Original 90 grados a la 90 grados a la izquierda
derecha

133 tCl

180 grados alrededor 180 grados volteado

)
@\
—

tCl

I
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4.6 Otros ajustes

Multi-Feed Detection (Deteccion de alimentacion miiltiple)

Con Multi-Feed Detection (Deteccion de alimentacion multiple) se puede detectar si mas de un documento
a la vez pasan a través del alimentador de documentos. Esto ocurre normalmente debido a la presencia de
grapas o adhesivos en los documentos, o cuando los documentos tienen carga electroestatica.

.5 Scanner Properties @
‘ Image | Paper | Multi-Feed Detection ‘ Preview | Setting l

Multi-Feed Detection

[] Additional Length Detection: None =

[ Uttrasonic Detection

Stop Scanning after Muti-Feed
i A | e
Unit: Inches Z

Additional Length Detection (Deteccion de longitud adicional)

La opcion Additional Length Detection (Deteccién de longitud adicional) permite definir la longitud del
documento que se solapa con otras paginas cuando se produce una alimentacién multiple. Este valor indica
la longitud que supera el area de escaneado. En la pantalla de visualizaciéon se muestra el tamario del
documento cuando se modifica el valor. Un valor de 0 indica que no se detecta longitud adicional. La
deteccion de longitud adicional funciona mejor cuando se escanean documentos del mismo tamafio con el
alimentador de documentos.

Ultrasonic Detection (Deteccion ultrasonica)

La opcidn Ultrasonic Detection (Deteccion ultrasénica) permite ajustar los documentos solapados
detectando el grosor del papel entre documentos.

Si se detecta una alimentacion multiple se puede proceder de dos formas distintas.

e Stop Scanning after Multi-Feed (Detener digitalizacion después de alimentacion multiple)

B Si se selecciona esta opcidn, el escaner detendra el alimentador y se mostrara un mensaje de
advertencia. La alimentacion multiple se expulsara del escaner automaticamente.

B Sino se selecciona esta opcion, el escaner seguira escaneando todo el documento aunque se
detecte una alimentacién multiple. Tras escanear el documento completo, se mostrard un cuadro
de didlogo de alimentacion multiple para indicar el nimero de la pagina en la que se ha detectado
y que necesita volverse a escanear.

e Alarma de alimentacion muiltiple

Si se anade un archivo .wave, el escaner emitird una alarma sonora al detectarse una alimentacion

I
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multiple, pero no se mostrara ningun cuadro de dialogo.

Como aiadir la alarma sonora:

1. Haga clic en el botén Examinar a la derecha del icono del altavoz. Aparece el cuadro de didlogo Open
(Abrir).

2. Seleccione el archivo .wave.

3. Haga clic en el boton Open (Abrir). Se anadira el archivo.wave.

Separacion de documentos

Con las opciones de separacion de documentos se puede configurar la forma en la que se separaran los

documentos.
Atencioén: la disponibilidad de esta opcién depende del botdén de escaneado seleccionado.

Continue to scan next batch from the document feeder (Seguir escaneando el siguiente lote

desde el alimentador de documentos)
Seleccione esta opcion si desea que el escaner escanee automaticamente el nuevo lote.

4.7 Configurar Button Manager para enviar imagenes a una impresora especifica

Button Manager V2 le permite escanear documentos y enviar los documentos escaneados a una impresora
especifica. También se pueden imprimir dos imagenes en la misma cara de una hoja.

Como configurar Button Manager para cargar imagenes a una impresora especifica,

e

1. Hagaclicen elicono . para que aparezca el panel de botones.
Haga clic con el boton derecho en el botdn que desee configurar.

3. En la lista Destination (Destino), seleccione Printer (Impresora).

Button Properties - Printer @

Basic | Image Adiustment | Color Dropout | Image Processing | More Settings |

‘.7 Scan Parameters
Ei Printer .
5 Resolution(dpi): —]7— |20|J |
Image Mode - =
I ©bun Paper Size: : Auto Crop & Deskew v
I [JDuplex
D S Ad d Settings: [JUse TWAIN Setu
[ OBlckend Whit raced Sethngs: > REWE
File Location
Directory: iC:\nr ts and Settingsivoid'My Do s\ Pictuxes\&Vl(‘ [ Browss ]
File Name: |Image_##### | ([ Mor.. ]
File Format: | BMP v i Propextie:
Destination: i S Printer v
Description: [Print your image through a default printer. |
|
OCR Language: Chiness Traditi Scan Comt: 1]
~
OCR Zone: No Keyword: {esr |
No. of Recognized Characters Aftex Keyword: 1- ‘

4. Haga clic en “Configuration (Configuraciéon)”. Se mostrara el cuadro de didlogo “Printer

I
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Configuration (Configuracion de impresora)”.

Printer Configurations @

Print | Options|

Microsoft KPS Document Wiriter

=
L

[ ok ][ Comel |

5. Si desea imprimir sus imagenes desde una impresora predeterminada, seleccione la impresora de su
eleccion de la lista. Haga clic en “Properties (Propiedades)” para que aparezca el cuadro de diadlogo
“Properties (Propiedades)”, en el que podra cambiar la configuracidon de impresidon deseada. Haga
clic en OK (Aceptar) para finalizar y cerrar el didlogo.

6. Haga clic en “"Options (Opciones)” para que aparezca el cuadro de didlogo “"Options (Opciones)”.

| Print | Options |
i
[C] Duplex Printing (for duplex printers)

[ Print two images on the same page (for duplex scanners only)

[ ok ][ Cemcel |

[ Auto Color Detection (Deteccion automatica de color) :

Detecta automaticamente el tipo de imagen de la imagen escaneada e imprime las imagenes de acuerdo al
tipo de imagen. Por ejemplo, si la imagen escaneada es a color, la imagen se imprimira a color si la
impresora especificada es a color; si la imagen escaneada es en blanco y negro, la imagen se imprimira en
blanco y negro.

] Duplex Printing (for duplex printers) (impresion duplex (para impresoras diplex))

- &
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Elija esta opcion si desea imprimir las imagenes escaneadas en el lado frontal y posterior de la pagina. Esta
opcion solamente estara disponible si la impresora especificada soporta la impresion duplex (de los dos
lados).

[ Print two images on the same page (for duplex scanner only) (Imprimir dos imagenes en
la misma pagina(solamente para un escaner duplex))

Elija para imprimir dos imagenes en el mismo lado de una hoja. Esta 6pcién es util cuando desea imprimir
el lado frontal y posterior de su original en la misma pagina, como por ejemplo una tarjeta de identidad o
licencia de conducir. Si adquirié un escaner duplex, use esta opcion para imprimir los dos lados de su
original en el mismo lado de la hoja.

7. Haga clic en “"OK (Aceptar)” para finalizar y cerrar el cuadro de didlogo.

.
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4.8 Configurar Button Manager para cargar imagenes a un programa de correo
especificado

Button Manager V2 le permite digitalizar el documento y enviar la imagen digitalizada como datos adjuntos
a los destinatarios a través de una aplicacion de software de correo electréonico especificada. Si escribe los
destinatarios y el asunto por adelantado, la imagen digitalizada se podra enviar directamente a dichos
destinatarios con un solo clic.

Puede que necesite ponerse en contacto con el administrador del sistema para obtener la direccién IP del
servidor de correo.

Para configurar Button Manager para cargar imagenes a una aplicacién de software de correo electrénico:

1. Haga clic en el icono ﬁ para abrir el panel de botones.
2. Haga clic con el botdn derecho en el botén n.° 7 para abrir el cuadro de didlogo Button Properties
(Propiedades de boton).

Button Properties - Easy Mail @
Basic | Image Processing | More Settings|
M 5 Scan Parameters
!Easy Mail e
Image Mode Resolution(dpi) — [J
[ O Blsckand Whits Advanced Settings: [¥]Use TWAIN
File Location
Directory: | C:\Documents and Settings\AV00365My Documentsiby Piz:tu!i [ Brows |
File Name: |Image_##### [ Moe.. |
File Format: [ Multi-page PDF V| [ Properties
Destination: _;“ Easy Mail - { t Configuration
Description: | Send emaidl.
OCR Language: g Scan Count: 0
OCR Zone: Keyword: il )
No. of Recognized Characters Aftex Keyword: l

3. Haga clic en el botén “Configuracion” (Configuracion). Se mostrara el cuadro de didlogo “Mail
Configuration” (Configuracion de correo)

- €
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€ Email Configuration @

SMTP Server | Addresrsrﬂiopkr

Sender: [ |

[?

Bec

Subject:

[&

Message:

[ [ o [ |

- Especifique la direccion de correo electrénico del remitente y del destinatario.
- Si lo desea, escriba la direccidon de correo electrénico en los campos CC y CCO.
- Escriba el asunto y el mensaje en los campos Asunto y Mensaje, respectivamente.

4. Haga clic en la ficha "SMTP” para mostrar el cuadro de didlogo SMTP.

€ Email Configuration @
—_— =

SMTP Server: |

Port: [25 |
[[] This server requires a secure connection (Explicit S5L)

[[] Server requires authentication

Account [ |

Password: ,‘

File Separation:  |g ‘ (MB)

=

- Servidor SMTP: especifique la direccidon IP o el nombre de dominio del servidor SMTP.
- Puerto: escriba el nUmero de puerto del servidor SMTP. Valor predeterminado: 25
- Si el servidor SMTP requiere una conexion segura, active este elemento.

- Si el servidor SMTP requiere autenticacion, active la opcidon “Server requires authentication (El
servidor requiere autenticacion)” y, a continuacién, escriba su nombre de cuenta y contrasefia.
- Si hay una limitacién en el tamafo de archivo, escriba el valor limitado en el campo “File
Separation (Separacion de archivos)”.

5. Puede buscar su direccion de correo electréonico del campo “"To (Para)”, "CC” y “"CCO" del servidor
LDAP haciendo clic en la ficha "Address Book (Libreta de direcciones)” para mostrar el cuadro
de didlogo LDAP.

I
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£ Email Configuration @
%

LDAP Server. |

Port: [389 |

[[] This server requires a secure connection (Explicit 5.

[[] Server requires authentication

Account [ i

Passward [ ‘

BASE DN: | i

[ [ [ ]

- Servidor LDAP: especifique la direccion IP del servidor LDAP.
- Puerto: escriba el nUmero de puerto del servidor LDAP. Valor predeterminado: 389

- Si el servidor LDAP requiere una conexion segura, active la opcion “This server requires a
secure connection (Este servidor requiere una conexién segura)”. Péngase en contacto con el
administrador del sistema para obtener detalles.

- Si el servidor LDAP requiere autenticacién, active la opcién “Server requires authentication (El
servidor requiere autenticacion)” y, a continuacion, escriba su nombre de cuenta y contrasena.

- ND BASE: escriba su ND base. ND (nombre distintivo) base identifica el punto de inicio de una
busqueda. Un nd indica qué registro ver en un arbol LDAP. El nivel superior del arbol de directorio
LDAP es la base, a la que se hace referencia como "ND base". Por ejemplo, puede indicar una base
de dc=com, dc=net para una blsqueda que se inicie en la parte superior y continle hacia abajo.
Péngase en contacto con el administrador del sistema para obtener detalles.

- Para probar si la configuracion del servidor LDAP es correcta, haga clic en la ficha “E-mail (Correo
electrénico)”.

a. Haga clic en “To (Para)”, “"CC"” o “Cco”. Aparecera el cuadro de didlogo Search (Buscar).

b. Escriba la palabra clave para buscar en el campo “Searching (Buscar)” @. Se mostrara el
resultado de la busqueda que contiene la palabra clave.

c. Seleccione la direccién de correo electrénico que desee ® y haga clic en “To (Para)”, “CC" o
“Cco”, que lo necesita para establecer la direccidon de correo electronico ©. La direccion de
correo electrdnico se pegara en el campo seleccionado.

€ Email Configuration

@) Searching: |bd] ‘

beauty@avision.com.tw beauty TEE
beibei_hao@avision.com.tw beibei_hao 88 B
bell@avision.com.tw bell 5 ZE1S
bellama@avision.com.tw bellama BT
ben_han®@avision.com.ch ben_han §283F
benny_sun@®avision.com.ch benny_sun FR4T 88
bessc{@avision.com.tw bessc
9 betsp@avision.com.tw bets:
betty_wu@avision.com.tw betty_wu 5={F

Tos [betsy@avision.comtw |

[ o ][ oo |
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6. Haga clic en “"OK (Aceptar)” para completar la operacion.

Nota:

e LDAP: son las siglas de Lightweight Directory Access Protocol, es decir, Protocolo ligero de acceso a
directorios. LDAP permite a los usuarios obtener acceso a directorios y libretas de direcciones
directamente desde dispositivos externos interconectados mediante una red para simplificar la
distribucion de documentos.

e SSL (Secure Sockets Layer, es decir, Capa de sockets seguros) es una tecnologia de seguridad estandar
para establecer un enlace cifrado entre un servidor y un cliente, normalmente un servidor Web (sitio
Web) y un explorador; o entre un servidor de correo electrénico y un cliente de correo (por ejemplo,
Outlook).

e Debe escribir su direccion de “Remitente”. De lo contrario, la imagen digitalizada no se podra enviar al
destinatario.

4.9 Configurar Button Manager para cargar imagenes en un servidor FTP

Button Manager V2 suministra una forma para escanear los documentos que dessee compartir y enviarlos a
un servidor FTP. Una vez el archivo electrénico se haya cargado en el servidor FTP, el documento
escaneado podra compartirse por los usuarios que tengan acceso al servidor.

Puede que usted tenga que ponerse en contacto con el administrador del sistema para obtener el URL
correcto del servidor FTP. El administrador de su sistema también le suministrara acceso al servidor FTP,
asi como un nombre de usuario y una contrasefia validos.

Cdémo configurar Button Manager para cargar imagenes en un servidor FTP,

e
1. Haga clic en el icono . para abrir el panel de botones.
2. Haga clic con el botén derecho del raton en el botén FTP.

Button Properties - FTP @

Basic | Image Adfustment | Color Dropout | Tmage Processing | More Settings
Nl -~ | ScanParameters
Hr -
; Resolution(dpi): —]7 [200 |
ol Paper Size: }Auho Crop & Deskew v ‘
[J O Color [ Duplex

D e Ad d Setti
I:J O Black and Whits vanced Settings: [ Use TWAIN
File Location

Directory: JC:\Documenk and Settingsivoid My DocumentsitMy Pictutesé [ Browse ]

File Name: |Image_s#isé | [ More.. |

File Format: ‘JPEG v [ Properties ]

e

Destination: “% FTP v ([ Setup ])
A\

Description: Scan and upload your scanned image to a FTP Sexver.

OCR Language: | Chine raditional Scean Comnt: 0

OCR Zone: Non Keyword: ipl |

No. of Recognized Characters After Keyword: ‘ : ‘

[ ok ][ Camcel |

€




Guia del usuario — IRIScan Pro 5

3. Haga clic en “Configuration (Configuracion)”. Aparecera el cuadro de dialogo “FTP
Configuration (Configuracion FTP)".

#¥ FTP Configuration 8]

FTP  [Proxy|
Host: ‘ﬂg:j‘,’sﬂp.a\/ision.com.m \ Port: l§1 ‘
Ex: myftp.com, myftp, orip
User Name: [av'ﬂﬂ-jﬁ.ééav-ié-i.oﬁhq ] Password: [O"“ ‘

Ex: domaintuser, user@domain.com or user

Directory: ‘/test ‘

Ex: fforecastigl, or /% Year%Month%Day

[ Explicit TLS/SSL [[] Passive Made

reo [ o [ coresl ]

4. Introduzca un URL de Nombre de host. El formato del URL es ftp://yourhostname/yoursite. Este
consiste de lo siguiente:

° Esquema — ftp.
e Nombre de host — el hombre del servidor.
e Puerto — el niumero del puerto

Introduzca su nombre de usuario y contrasefia. Péngase en contacto con el administrador del sistema
para obtener autorizacion para enviar documentos al sitio.

El nombre de usuario puede incluir un nombre de dominio. Si se incluye el nombre de dominio, el
formato requerido es el siguiente: domain\username (el nombre del dominio seguido por una barra
invertida y después el nombre de usuario).

Introduzca o Examinar para obtener un nombre de carpeta.

5. Haga clic en la ficha “Proxy” para visualizar el siguiente cuadro de didlogo Proxy.

#¥ FTP Configuration 8]

FTP | Proxy |
User Proxy (@) Auto Detect Proxy O Specify Proxy
Proxy Host: [ ‘ Port:
Ex: http://proxy.com
(@ Logged On User (O Specify Credential

User Name: Password: ‘

Ex: domain\user, user@domain.com or user

6. Seleccione que su servidor Proxy como “Auto Detect (Deteccion automatica)” o “Specify Proxy
(Especificar proxy)”. Si se selecciona “"Specify Proxy (Especificar proxy)”, introduzca su
direccion de IP y el nimero de puerto de su servidor Proxy. Introduzca el nombre de usuario y la
contrasefia, si es necesario. Puede verificar los detalles con su administrador de red.

7. Haga clic en "OK (Aceptar)” para finalizar. Puede hacer clic en “"Test (Probar)” para probar si la
cuenta funciona.

I
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4.10 Configurar Button Manager para cargar imagenes en un servidor de Microsoft
SharePoint/Office 365

SharePoint es una herramienta de colaboracién y de biblioteca de documentos. Button Manager V2
suministra una forma para escanear los documentos que desee compartir y enviarlos a un servidor
SharePoint. Una vez cargue el archivo electrénico en SharePoint, usted podra usar las capacidades de
SharePoint para administrar sus documentos escaneados.

Puede que usted tenga que ponerse en contacto con el administrador del sistema para obtener el URL
correcto del servidor SharePoint. El administrador de su sistema también le suministrara acceso al sitio de
SharePoint, asi como un usuario y una contrasefa validos.

Para configurar Button Manager para cargar imagenes en un servidor Microsoft SharePoint,

1. Haga clic en el icono ﬁ para abrir el panel de botones.

2. Haga clic con el botdn derecho en el botén que desee configurar para abrir el cuadro de didlogo
Button Properties (Propiedades de botén).

3. Especifique el nombre SharePoint para el botdn.

4. Haga clic en la flecha abajo en la lista Destination (Destino) y seleccione SharePoint.

Button Properties - SharePoint @

Besic | Image Adjustment | Color Dropout | Image Processing | More Settings |

Scan Parameters

. }SharePomt ‘

: Resolution(dpi): —— [0 ]

Image Mode —
I @i Paper Size: | uto Crop & Deskew v
[l Ocolor [ Duplex
D oo Ad d Settings: [JUse TWAIN
[ OBlxckend Whits vaiced Setines ® Rt
File Location
Directory: ‘C:\Documentc and Settingsivoid\My Documentsibdy Pichues\&‘!l{‘ [ Browse ]
File Name: |Image_g#### | [ Moe.. ]
File Format: | PEG v | [ Properties
Destination: ’ .~ SharePoint vuetllp )
Description: Upload your image to a Microsoft SharePoint Sexver.
NET Framework 2.0 or higher is required.
OCR Language: Scan Count: 0
OCR Zone: Keyword: S8
No. of Recognized Characters After Keyword.: l 5 }
[ oK ][ Coameel |

I
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5. Haga clic en “Configuration (Configuracion)”. Aparecera el cuadro de didlogo “SharePoint
Configuration (Configuracion SharePoint)”.

§% SharePoint Configuration

SharePoint EP.TQ?‘V |
(® Use SharePoint Account O Use Windows Login Account
User Name: [ | Password: F

Ex: domaintuser, vser@domain.com or vser

Host / Web URL |http:#/
Ex: hitp:#fserver com:80/market
Library / Folder: ;,’Shared Documents i [I]

Test H OK ][ Cancel‘

6. Elija una opcion para iniciar la sesién. Péngase en contacto con el administrador del sistema para
obtener autorizacion para enviar documentos al sitio.

e Seleccione Use SharePoint account (Usar cuenta de SharePoint) si desea acceder al servidor
SharePoint con un usuario y contrasefa Unicos. Si marca esta opcién, debe introducir la informacién
en los camposUser login (Usuario) y Password (Contrasefia) .

¢ Seleccione Use Windows login (Inicio de sesidon usuario Windows), si desea acceder al servidor
de SharePoint al usar el mismo usuario y contrasefia que usa para iniciar la sesidon de Windows en su
PC.

El nombre de usuario puede incluir un nombre de dominio. Si se incluye el nombre de dominio, el
formato requerido es el siguiente: domain\username (el nombre del dominio seguido por una
barra invertida y después el nombre de usuario).

Introduzca un URL de Nombre de host. El formato del URL es http://yourhostname/yoursite. Este
consiste de lo siguiente:

sEsquema — http.

eNombre de host— el nombre del servidor. Este podria incluir un nimero de puerto.

eSitio — (opcional; también puede introducirse en el campo Nombre de sitio.)

Introduzca o haga clic en Examinar para obtener un Library o folder name (Nombre de libreria o
nombre de carpeta). Cualquier documento o biblioteca de imagenes puede introducirse aqui. Para
visualizar solamnete una lista de Bibliotecas de documentos cuando navegue, seleccione la casilla
Show only document libraries (Mostrar solamente bibliotecas de documentos) en la ventana
de navegacién.

7. Haga clic en la ficha “Proxy” para visualizar el siguiente cuadro de didlogo Proxy.

5% SharePoint Configuration

[[] Use Proxy Auto Detect Proxy Specify Proxy

Proxy Host: Port: 1

Ex: http:/proxy.com

Logged On User Specify Credential

User Name: : Password: {

Ex: domainiuser, vser@domadn.com or user

[ ) (or (o

¢
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8. Seleccione su servidor Proxy como “Auto Detect (Deteccion automatica)” o “Specify Proxy
(Especificar proxy)”. Si se selecciona “"Specify Proxy (Especificar proxy)”, introduzca su
direccion de IP y el nimero de puerto de su servidor Proxy. Introduzca el nombre de usuario y la
contrasena, si es necesario. Puede verificar los detalles con su administrador de red.

9. Haga clic en "OK (Aceptar)” para finalizar. Puede hacer clic en “"Test (Probar)” para probar si la
cuenta funciona.

4.11 Configurar Button Manager para cargar la imagen a Google Drive

Para cargar su imagen en Google Drive, usted debe primero crear una cuenta en Google Drive y después
configurar Button Manager.

1. Haga clic en el icono ﬁ para abrir el panel de botones.

2. Haga clic con el botén derecho en el botdn Google Drive para abrir el cuadro de didlogo Button
Properties (Propiedades del botén) seglin se muestra a continuacién..

Button Properties - Google Drive
75'331'5 Image Adjvstment | Color Dropout | Image Processing | More Settings |
[ . Scan Parameters
H‘WGoogle Drive [ Auo Resolution
Image Mode Resolution(dpi): ; :] 200
ut] © Paper Size: ‘ Auto Crop & Deskew [v]|
[l OcColor FlDugie
D Oy uplex
U ) Black and White Advanced Settings: [CUse TWAIN
File Location
Directory: 1 CADocuments and Settings\d V00365\My Documentsiy Pictur| [ Browse ]
File Neme: |Image_g#### | [ Mor.. ]
File Format: |TPEG v | [ Properties |
Destination: ‘ L Google Drive - “ (Conﬁgu.rauon j
Description: Upload your image to Google Drive. |
NET Framework 2.0 or higher is required.
IE 8 or higher is required..
Google Drive, https://drive. google com
OCR Language: : Scan Count: 1]
ey
OCR Zone: Keyword: stk
No. of Recognized Characters After Keyword: ‘
[ ok ][ Camel |

3. Elija el formato de archivo deseado de una lista de BMP, GIF, JPEG, PNG, PDF y Multi-Page PDF.

4. Haga clic en “Configuration (Configuracion)”. Aparecera el cuadro de didlogo "Google Drive
Configuration (Configuracion Google Drive)”.

5. Haga clic en Authorize (Autorizar). En la nueva ventana, especifique su cuenta y contrasefa.
Convertir archivos a los formatos correspondientes de Google Drive:

a. La opcidén esta sin marcar de manera predeterminada, ya que Google Drive convertira sus
imagenes escaneadas que no estén en formato PDF a los formatos de Google Drive
correspondientes.

b. Tome en cuenta que los formatos TIFF o Multi-TIFF no pueden convertirse al formato
correspondiente de Google Drive. Los archivos TIFF se guardaran en sus formatos originales en
Google Drive.

I
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[ Google Drive | Proxy |

User Name: ‘

Authorize ] [ Reset ]

Directory: ‘ ‘ D

Ex: /forecast/ql or /%Year%ZMonth%Day

[[] Convert files to the corresponding Google Drive formats

Google Drive, drive.google.com [ e ] [ oK ] [ Cancal ]

6. Haga clic en la ficha “Proxy” para visualizar el siguiente cuadro de didlogo.

N\ Google Drive Configuration @

| Google Dri
Use P
(8] 052 Froy Auto Detect Proxy Specify Proxy
Proxy Host: | Port ‘
Ex: http:#/prosy.com
Logged On User Specify Credentials
User Name: [ Password: ]
Ex: domaintuser, user@domain.com or user
Google Drive, drive.google.com [ Test J [ oK ] [ Cancel ]

7. Seleccione su servidor Proxy como “Auto Detect (Deteccién automatica)” o “Specify Proxy
(Especificar proxy)”. Si se selecciona “Specify Proxy (Especificar proxy)”, introduzca su direccion
de IP y el numero de puerto de su servidor Proxy. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia, si
es necesario. Puede verificar los detalles con su administrador de red.

8. Haga clic en "OK (Aceptar)” para finalizar. Puede hacer clic en “"Test (Probar)” para probar si la
cuenta funciona.

Nota:

Después de escanear y cargar sus documentos en Google Drive, el sitio web de Google no se visualizara
automaticamente en la pantalla de su equipo. Siga los pasos presentados a continuacion para abrir o
visualizar sus documentos:

o Inicie su navegador y vaya al sitio web de Google.

Elija los Drive desde la opcion More (Mas).

Inicie la sesidén en su cuenta de Google.

Visualice su documento.

&
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4.12 Configurar Button Manager para cargar la imagen a Evernote

Para cargar la imagen al servicio en la nube Evernote, primero necesita iniciar sesiéon en una cuenta en
Evernote y, a continuacion, configurar Button Manager.

1. Haga clic en el icono para abrir el panel de botones.

2. Haga clic con el botén derecho en el botén Evernote para abrir el cuadro de didlogo Button
Properties (Propiedades del boton).

3. Haga clic en “Configuration (Configuracion)”. Aparecera el cuadro de didlogo “Evernote
Configuration (Configuracion de Evernote)”.

Evernote Configuration E]

Evemote } i’roxy

User Name: | betsy005 |
Expiry: 2015/42 4 01:20:26 l

Authorize ] [ Reset ]

: r —
Notebook: 2 ! @

Evernote, www.evemote.com l

Test H OK H Cancel ]

4. Haga clic en el boton Authorize (Autorizar) antes de abrir el sitio Web de Evernote vy, a
continuacion, complete el inicio de sesidn y la autorizacion. Si la operacidn se realiza correctamente,
la cuenta de Evernote aparecera en el campo User Name (Nombre de usuario) tal y como se

muestra.
Evernote Configuration X)
Evemote | Prowy |
User Name: ibel}y?u‘!]ﬁ E—
Notebook: M D

5. Especifique el cuaderno en el campo Notebook (Cuaderno) o haga clic en E] (Examinar) para
buscar su cuaderno.

6. Haga clic en la ficha Proxy. Si la cuenta de Evernote se ha mostrado en el campo User Name
(Nombre de usuario), normalmente el servidor proxy de la ficha Proxy se establecera
automaticamente en “Auto Detect (Detecciéon automatica)”. Si lo desea, puede escribir la
informacion del servidor Proxy. Para obtener mas informacion, consulte al administrador de la red.

7. Haga clic en OK (Aceptar) para guardar la configuracion y salir.

Haga clic en Test (Probar) para enviar una imagen de prueba a su cuenta para comprobar si esta
esta activa.
Haga clic en Cancel (Cancelar) para cerrar esta pantalla sin guardar los cambios.

. -
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i ) Uploading images successfully,

DemoFile.jpa: OK.

8. La configuracién de Evernote se ha completado.

4.13 Configurar Button Manager para cargar la imagen a Dropbox

Para cargar la imagen al servidor en la nube Dropbox, primero necesita iniciar sesion en una cuenta en
Dropbox y, a continuacion, configurar Button Manager.

1. Haga clic en el icono para abrir el panel de botones.

2. Haga clic con el botdn derecho en el botén Dropboxpara abrir el cuadro de didlogo Button
Properties (Propiedades del botdn).

3. Haga clic en “Configuration (Configuracion)”. Aparecera el cuadro de didlogo “Dropbox
Configuration (Configuracion de Dropbox)”.

# Dropbox Configuration @

User Name:

1. Authorize J[ 2 etaccont ][ Reset ]

authorization, and then come back to click ‘Get Account' to get your Dropbox
[ account.

Directory: | C]

Ex: Public/forecast/ql or /%Year’%Month%Day

|
Ciick ‘Authorize! to open your browse to comlete the login and

Dropbos, www.dropbor.com [ Tes ] oK ] [ Caed ]

4. Haga clic en el boton Authorize (Autorizar) antes de abrir el sitio Web de Dropbox vy, a
continuacion, complete el inicio de sesidn y la autorizacion. A continuacion, haga clic en el botén
Get Account [Obtener cuenta] para obtener su cuenta de Dropbox. Si la operacion se realiza
correctamente, la cuenta de Dropbox aparecerd en el campo User Name (Nombre de usuario) tal
y como se muestra.

% Dropbox Configuration @
Dropbox | Prowy |

User Name: S ]
[ 1auoize  |[ 2Getaccount  |[ Resst |
Click 'Authorize' to open your browser to complete the login and
authorization, and then come back to click 'Get Account to get your Dropbox
account

Directory: i ] [:]
Ex: Public/forecast/ql o /%YearZMonth?%Day

Dropbox, www.dropbos, com ¢ 2
Tt | ok ][ cencel |

5. En el campo Directory (Directorio), escriba un nombre o haga clic en E] (Examinar) para buscar
una carpeta especifica. Si escribe un nombre de carpeta, puede utilizar atributos especiales para
asignar nombres, lo cual le ayudara a dividir archivos.

6. Haga clic en la ficha Proxy. Si la cuenta de Dropbox se ha mostrado en el campo User Name
(Nombre de usuario), normalmente el servidor proxy de la ficha Proxy se establecera
automaticamente en “Auto Detect (Detecciéon automatica)”. Si lo desea, puede escribir la

I
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informacion del servidor Proxy. Para obtener mas informacién, consulte al administrador de la red.

Haga clic en OK (Aceptar) para guardar la configuracion y salir.

Haga clic en Test (Probar) para enviar una imagen de prueba a su cuenta para comprobar si esta
estd activa.

Haga clic en Cancel (Cancelar) para cerrar esta pantalla sin guardar los cambios.

Uploading images successfully,
DemoFile.jpg: OK.

P

4.14 Configurar Button Manager para cargar la imagen a OneDrive

Para cargar la imagen al servicio en la nube OneDrive, primero necesita iniciar sesiéon en una cuenta en
OneDrive y, a continuacién, configurar Button Manager.

kL

7.

Haga clic en el icono para abrir el panel de botones.

Haga clic con el boton derecho en el botdn que desee configurar para abrir el cuadro de dialogo
Button Properties (Propiedades del botén).

Especifique el nombre OneDrive para el botdn.

Haga clic en la flecha abajo en la lista Destination (Destino) y seleccione OneDrive.

Haga clic en “Configuration (Configuracién)”. Aparecera el cuadro de didlogo “OneDrive
Configuration (Configuracion de OneDrive)”.

Trebrve [Fro
User Name: ‘
tuboiee | [ Aeset |
Folder: \ [I]
Ex: /forecast/ql or /%Year%Month%Day
OneDiive, onediive ive.com [ Test ] [ oK ] l Cancel ]

Haga clic en el botén Authorize (Autorizar) antes de abrir el sitio Web de OneDrive vy, a
continuacion, complete el inicio de sesion y la autorizacion. Si la operacidn se realiza correctamente,
la cuenta de OneDrive aparecera en el campo User Name (Nombre de usuario) tal y como se
muestra.

I OneDrive Configuration

OneDiive | Proxy

User Name: = ‘

auoize | [ Reset |

Folder: [

L]

Ex: /forecast/ql or /%Year%Month%Day

OneDrive, onediive.live.com

[res [ ok ][ el |

Especifique su nombre de carpeta en el campo Folder (Carpeta) o haga clic en [:] (Examinar) para

I
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buscar una carpeta especifica.

8. Haga clic en la ficha Proxy. Si la cuenta de OneDrive se ha mostrado en el campo User Name
(Nombre de usuario), normalmente el servidor proxy de la ficha Proxy se establecera
automaticamente en “Auto Detect (Detecciéon automatica)”. Si lo desea, puede escribir la
informacién del servidor Proxy. Para obtener mas informacién, consulte al administrador de la red.

9. Haga clic en OK (Aceptar) para guardar la configuracion y salir.
Haga clic en Test (Probar) para enviar una imagen de prueba a su cuenta para comprobar si esta
estd activa.
Haga clic en Cancel (Cancelar) para cerrar esta pantalla sin guardar los cambios.

Uploading images successfully.
DemoFile.jpg: OK.

@

10. La configuracidon de OneDrive se ha completado.

4.15 Configurar Button Manager para cargar la imagen a Facebook

Para cargar la imagen al servicio en la nube Facebook, primero necesita iniciar sesidén en una cuenta en
Facebook y, a continuacion, configurar Button Manager.

1. Haga clic en el icono ﬁ para abrir el panel de botones.

2. Haga clic con el botén derecho en el botdn que desee configurar para abrir el cuadro de didlogo
Button Properties (Propiedades del botén).

Especifique el nombre Facebook para el botdn.

Haga clic en la flecha abajo en la lista Destination (Destino) y seleccione Facebook.

Haga clic en “Configuration (Configuracién)”. Aparecera el cuadro de didlogo “Facebook
Configuration (Configuracion de Facebook)".

£ Facebook Configuration EI @I@

Facebook Prosy

kW

User Name:

Album:

Wisibility:

Authorize

I

Reset ]

Ex: my album or %YearzMonth%Day

Only Me

v;[:]

)

Facebook, www.facebook.com

=

0K

J [ cancel |

6. Haga clic en el botén Authorize (Autorizar) para abrir el sitio web de Facebook, introduzca los
datos de inicio de sesion y proceda con la autorizacidn. Si se realiza correctamente, su cuenta de
Facebook se mostrara en el campo User Name (Nombre de usuario), tal como se muestra.

I
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7.
8.
9.

10.

11.

¥ Facebook Configuration B@
Fasbook |Bigky

User Name: Betsy Yu

Expiry: 201481 T4 01:33.47

|
duboize | [ Resst |

V;E]

Alburn:

Ex: my album or %YearzMonth%Day

Visbiity: Only Me ¥

Eacebook, www.facebook.com

[ et [ ok ][ comel |

Si lo desea, escriba su nombre de album para compartir.
Seleccione su nivel de visibilidad en el mena desplegable Visibility (Visibilidad).

Haga clic en la ficha Proxy. Si la cuenta de Facebook se ha mostrado en el campo User Name
(Nombre de usuario), normalmente el servidor proxy de la ficha Proxy se establecera
automaticamente en “Auto Detect (Detecciéon automatica)”. Si lo desea, puede escribir la
informacién del servidor Proxy. Para obtener mas informacidn, consulte al administrador de la red.

Haga clic en OK (Aceptar) para guardar la configuracion y salir.

Haga clic en Test (Probar) para enviar una imagen de prueba a su cuenta para comprobar si esta
esta activa.

Haga clic en Cancel (Cancelar) para cerrar esta pantalla sin guardar los cambios.

Uploading images successfully,
DemoFile.jpg: OK.

i

La configuracion de Facebook se ha completado.

4.16 Configurar Button Manager para cargar la imagen a una carpeta compartida

Haga clic en el icono ﬁ para abrir el panel de botones.

Haga clic con el boton derecho en el botdn que desee configurar para abrir el cuadro de didlogo
Button Properties (Propiedades del botdn).

Identifique el boton Shared Folder (Carpeta compartida).

Seleccione "Shared Folder” (Carpeta compartida) en la lista desplegable “"Destination” (Destino).
Haga clic en “Configuration” (Configuracion) y se mostrara el cuadro de didlogo “Shared Folder
Configuration” (Configuracion de carpeta compartida).

Introduzca el Username (Nombre de usuario) y la Password (Contrasefia).

Haga clic en el icono Browse (Examinar) para seleccionar la carpeta compartida.

Haga clic en OK (Aceptar) para guardar la configuracion.

Haga clic en Test (Probar) para probar las configuraciones y verificar que la cuenta esta activa.
Haga clic en Cancel (Cancelar) para cerrar esta pantalla sin guardar los cambios.

I
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4.17 Posibles condiciones de error

Las siguientes condiciones de error pueden tener lugar mientras Button Manager carga un archivo a un

servidor de red FTP, SharePoint, Evernote, Dropbox, OneDrive o Google Drive.

Mensaje de error

Descripcion

Posibles soluciones

Invalid host. (Anfitrién
invalido.)

La informacién del campo
Host name (Nombre de
anfitrion) no tiene el
formato correcto.

Asegurese de que la
sintaxis sea la correcta y
de que se suministren las
partes requeridas de la
ruta al servidor de
archivos de la red.

User name cannot be
empty. (El nombre
usuario no puede estar
vacio.)

El nombre de usuario esta
vacio.

Asegurese de que el
nombre de usuario haya
sido introducido.

Incorrect user name or
password. (Nombre de
usuario o contrasefa
incorrectos.)

El nombre de usuario
podria no tener la
autorizacion para acceder
al servidor o se introdujo
una contrasefia
incorrecta.

Aseglrese de que el
nombre de usuario y la
contrasefia sean los
correctos. Puede que
usted tenga que contactar
el administrador del
sistema para asegurarse
de que tiene permiso para
acceder al servidor de
archivos de la red.

Invalid proxy host URL.
(URL del host del proxy
es invalido.)

Puede que el URL del host
del proxy no sea el
correcto.

Verifique con el
administrador del sistema
e introduzca el URL del
host del proxy correcto.

Invalid port number.
(NUmero de puerto
invalido.)

Puede que el nimero de
puerto del servidor de red
no sea el correcto.

Verifique con el
administrador del sistema
para introducir el nUmero
de puerto correcto del
servidor de red.

Unable to get proxy
setting automatically.
(No se pudo obtener la
configuracién del proxy
automaticamente.)

Proxy configuration is
incorrect. (La
configuracion del proxy
es incorrecta.)

Puede que la
configuracion del proxy no
sea la correcta.

Verifique con el
administrador del sistema
e introduzca la
configuracion del proxy
correcta.

Desired directory does
not exist and unable to
create it. (El directorio
seleccionado no existe o
es imposible crearlo.)

Puede que la subcarpeta
no exista.

Verifique con el
administrador del sistema
si tiene permiso para
crear la subcarpeta.

The remote service point
could not be contacted.
(No pudo contactarse el
punto de servicio
remoto.)

No pudo accederse al
servidor remoto.

Esto podria ocurrir debido
a un problema de la red.
Puede intentar mas tarde
0 puede verificar con el
administrador del
sistema.
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The connection was
prematurely closed. (La
conexion se cerrd
prematuramente.)

La conexion de la red
podria detenerse
temporalmente.

Esto podria ocurrir debido
a un problema de la red.
Puede intentar mas tarde
0 puede verificar con el
administrador del
sistema.

Exceeded the specified
size limit. (Sobrepaso el
limite de tamafio
especificado.)

El archivo de imagen que
cargo en el servidor
podria ser muy grande o
sobrepasar el limite.

Puede verificar los
detalles con el
administrador del
sistema.

Unable to resolve the
host name. (No pudo
resolverse el hombre del
host.)

Puede que el nombre del
host sea incorrecto.

Puede verificar el nombre
correcto del host con el
administrador del
sistema.

Unable to resolve the
proxy name. (No pudo
resolverse el nombre del

proxy.)

Puede que el nombre del
host del proxy sea
incorrecto.

Puede verificar el nombre
correcto del host del
proxy con el
administrador del
sistema.

Unable to receive
complete response from
server. (No se recibié
una respuesta completa
del servidor.)

Puede que el servidor no
haya recibido la solicitud.

Esto podria ocurrir debido
a un problema de
conexion de la red.
Intente mas tarde o
verifique con el
administrador del
sistema.

The request was
cancelled. (La solicitud
se canceld.)

Puede que el servidor no
haya recibido la solicitud.

Esto podria ocurrir debido
a un problema de
conexion de la red.
Intente mas tarde o
verifique con el
administrador del
sistema.

The request was not
permitted by the proxy.
(El proxy no permitié la
solicitud.)

Puede verificar los
detalles acerca del
servidor del proxy con el
administrador del
sistema.

A complete request could
not be sent to the
remote server. (No pudo
enviarse una solicitud
completa al servidor
remoto.)

Esto podria ocurrir debido
a un problema de
conexion de la red. Puede
intentar mas tarde o
puede verificar con el
administrador del
sistema.

An error occurred while
establishing a connection
using SSL. (Ocurridé un
error al intentar
establecer una conexion
usando SSL.)

Puede que el servidor de
red no soporte SSL.

Puede verificar los
detalles con el
administrador del
sistema.

No response was
received during the time-
out. (No se recibi6é una
respuesta durante el

El archivo escaneado no
pudo cargarse en el
servidor antes de que
expirara el tiempo de

Puede que la velocidad de
conexion de la red sea
muy lenta. Puede intentar
mas tarde.
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tiempo de espera.)

espera de la conexion.

A server certificated
could not be validated.
(El certificado del
servidor no pudo
validarse.)

Puede que usted tenga
que contactar el
administrador del sistema
para asegurarse de que
tiene permiso para
acceder al servidor de
archivos de la red.

Invalid Document
Library/Folder.
(Biblioteca de
documentos/carpeta
invalidos.)

No se encontrd el nombre
la biblioteca o el nombre
de la carpeta en el
servidor.

Asegurese de que los
nombres de la biblioteca y
de la carpeta sean
correctos.

Method not allowed.
(Método no permitido.)

No tiene permiso para
acceder al servidor de
archivos de la red.

Puede que usted tenga
que contactar el
administrador del sistema
para asegurarse de que
tiene permiso para
acceder al servidor de
archivos de la red.

Unknown error. (Error
desconocido.)

No se pudo cargar el
documento por una razon
indeterminada.

Esto pude ocurrir también
si Button Manager no
puede establecer una
conexion con el servidor
de red.

Verifique todas las
configuraciones de red de
Button Manager para
asegurarse de que son
correctas.

Nota:

Si tiene problemas para cargar los archivos, asegurese de que puede acceder al servidor de archivos de la
red por medio de un navegador de internet. Si el servidor de archivos de la red no funciona o si hay
problemas con la conexion entre su PC y el servidor de archivos de la red, Button Manager no podra cargar
los archivos.

.
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4.18 CoOmo agregar una nueva aplicacion destino

Button Manager V2 le permite agregar sus propias aplicaciones de software como destino para su imagen
escaneada.

Para agregar una nueva aplicacion destino,

1. Haga clic en el icono E para abrir el panel de botones.

2. Desplacese hacia abajo al botdon Scan to App (Escanear a aplicacion) y, a continuacion, haga clic en

este botdn.

File Path:
!C:\Program Files\adobe\Photoshop 7.0\Photoshop.exe ‘ [ ]

Application List:

@

‘ﬂ MS Paint

’ OK ] [ Cancel

Puede agregar una nueva aplicacion de software de las siguientes formas:

Button Manager buscara la aplicacion de software para la edicién de imagenes en su equipo y las mostrara
en Application List (Lista de aplicaciones). Elija la aplicacion que desea agregar desde Application List (Lista
de aplicaciones). La ruta de la aplicacion se visualizara en el campo File Path (Ruta de archivo).

O bien,

Introduzca la ruta de la aplicacidon o navegue hasta el nuevo programa de aplicacion (por ejemplo, archivo
.exe).

O bien,

Elija “All Programs (Todos los programas)” desde el menu “Start (Inicio)”. Arrastre y suelte la nueva
aplicacion de software en el cuadro de didlogo New Application (Aplicacidon nueva). Se mostrara la
ruta de la aplicacién de software.

Elija el boton “"OK (Aceptar)” para guardar la configuracién y abandonar el cuadro de didlogo New

Application (Aplicacion nueva) .
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4.19 CoOmo trabajar con perfiles

Button Manager proporciona 9 perfiles predeterminados para diversas aplicaciones. Puede agregar perfiles
nuevos segun sus necesidades de aplicacion. Un perfil es Util para cargar configuraciones especificas para
ciertos documentos.

Para agregar un perfil nuevo,

1. Haga clic con el botdn derecho en el icono E en la esquina derecha de la bandeja del sistema.
Aparecera el siguiente menu emergente.

Set Network Scanner Information

Profile Manager

MNetwork Log File
Options
Help
Quit
2. Elija “Profile Manager (Administrador de perfil)” para que aparezca el siguiente cuadro de didlogo
Profile Manager (Administrador de perfil).
Name But.  Simplex.. Resol. PaperSize File Format =~ Use TWAIN
| [ Simplex 200 [ Auto Crop &D...
[l[]iScan (Image) 1 Simplex 200 Auto Crop & D.. JPEG No
ﬂiScan(OCR) 2 Simplex 300 Auto Crop & D... OCR{ForiS.. No
[m&:anToApp 3 Simplex 200 Auto Crop & D...  JPEG No
[]E-Mail 4 Simplex 200 Auto Crop &D.. JPEG No
[[] Printer 5 Simplex 200 Auto Crop &D...  BMP No
[E]Shared Folder 6 Simplex 200 Auto Crop & D.. JPEG No
[IpFTP 7 Simplex 200 Auto Crop &D...  JPEG No
mSharePUint 8 Simplex 200 Auto Crop &D.. JPEG No
[jGoogIeDocs 9 Simplex 200 Auto Crop & D...  Avision PDF No
[ eaa J[_en J[ oaee |
3. Elija cualquiera de los 9 perfiles preterminados y haga clie en el boton “Add (Agregar)”. Se creara un
perfil nuevo y se visualizara en la lista.
4. Usted podra cambiarle el nombre al botdén al digitar un nombre nuevo en el campo Name (Nombre).
5. Usted podra cambiar su configuracidn al hacer clic en el boton “Edit (Editar)” para que aparezca el
cuadro de didlogo Button Properties (Propiedades del botén) y asi obtener configuraciones mas
avanzadas. O bien, puede hacer clic en el botén “Delete (Borrar)” para borrar un perfil actual.
6. Haga clic en el botén “OK (Aceptar)” para guardar la configuracion y abandonar el cuadro de dialogo.
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4.20 Como usar el menu Options (Opciones)

El menu de Options (Opciones) de Button Manager le permite cambiar mas configuraciones o visualizar
informacién mas detallada, como es el caso de cambiar el idioma de la interfaz del usuario o visualzar el
total de escaneos de cada botén.

Para acceder al menu Options (Opciones) de Button Manager,

1. Haga clic con el botén derecho en el icono E en la esquina derecha de la bandeja del sistema.
Aparecera el siguiente menl emergente.

i Set Network Scanner Information

Profile Manager
Network Log File
Options

Help

Quit

2. Haga clic en "Options (Opciones)” para que aparezca el cuadro de didlogo “"Options
(Opciones)”.

Unit

: |centimeter v ‘
Language
iEnglish Vi
Scan Progress Dialog Box
jshow Basic Status Only e

Scan Count
Network
[[isplay Button Information
Scanner Info,

Display Desktop Panel
Contact Us
[JEnable

About

4.20.1 La ficha Settings (Configuracion)

Las ficha Settings (Configuracion) contiene los siguientes elementos:
[ Unit (Unidad):

Elija la unidad de medida de su eleccion. Opciones disponibles: Centimeter (centimetro), Inch
(pulgada), Millimeter (milimetro).

[ Language (Idioma):

Elija el idioma de su eleccidn entre los que se muestran en la interfaz del usuario. Después de hacer
clic en el botén OK (Aceptar), visualizara inmediatamente el idioma especificado.

[ Scan Progress Dialog Box (Cuadro de dialogo Scan Progress (Progreso de escaneo):

I
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Elija si desea visualizar informacion basica o detallada durante el escaneo. Opciones disponibles:
Show Basic Status Only (Mostrar estado basico solamente), Show Detailed Information
(Mostrar informacion detallada).
Scan Information ' 5]
T T e

Model Name: Av620C2+ (0002)

Button Name | 7 - FTP

Page Number: 1 Multi-Feed: g
Output Image: 1 Blank Page: ]
Message: o|<

Mostrar informacion detallada

4.20.2 La ficha Others (Otros)
La ficha Others (Otros) contiene los siguientes elementos:

Options @
Settings Time to hide Button Panel

Others

| P |

45 Seconds

Scan Count Profile

[[] show Profile Information For Each Button
Advanced

Static Button Panel
Network

[ show

Scanner Info.

Contact Us

[ Time to hide Button Panel (Tiempo para ocultar el panel de botones):

Mueva la barra deslizante para establecer el tiempo para ocultar el panel de botones. Opciones
disponibles: 0 ~ 120 segundos. Para mostrar el panel de botones una vez transcurrido el tiempo de
espera, simplemente haga clic en el icono Botdn situado en la esquina inferior derecha de la barra de
tareas.

[ Profile (Perfil):

Marque si desea visualizar la informacion del perfil para cada botdn. Si se selecciona, se visualizara la
informacién basica del perfil en el panel de botones en un color especial como se muestra a
continuacion.
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= RIS IRIScanExpres...ﬁ
IﬁHﬁadiris s;::f
h plex, JPEG
=9
PoF Scan to PDF
imples, FLE

o
1}# Dropbox
Auto, Simples. JFEG

o Simplen. JPEG
I Google Drive
2t simples, JPEG

= =

[ Static Button Panel (Panel de botones estatico):
Marque “Show (Mostrar)” para visualizar un panel de botones estatico (como se ilustra en la esquina
inferior izquierda) para iniciar el escaneo desde el boton Scan (Escanear) del escaner sin iniciar la
aplicacion de software de Button Manager.

1. % Readiris Corporate

. B

nTo App
¥=. Printer
£ E-Mail

6. . Button 6

Panel de botones estatico

El panel de botones estatico, el cual no es interactivo, se usa para recordar a los usuario 9 destinos de
botones predeterminados y les permite iniciar el escaneo con el toque del boton Scan (Escanear), sin
necesidad de iniciar la aplicacién de software Button Manager. Esto resulta particularmente cémodo cuando
se reinicia el equipo.

4.20.3 La ficha Scan Count (Contador de escaneos)

La ficha Scan Count (Contador de escaneos) le permite visualizar y reiniciar el conteo actual de
escaneos de cada botdn. Usted puede hacer clic en “"Reset All Counter (Reiniciar todos los contadores)”
para reiniciar los contadores de los todos los botones.

B &
Settings Scan Count:
Baron ol Reset All Counter
O
[ y
Contact Us

. -
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4.20.4 La ficha Advanced (Avanzado)

La ficha Advanced (Avanzado) contiene las siguientes opciones:

Default (Predeterminada):

Haga clic en el botén “Factory Defaults (Valores predeterminados)” para reiniciar la configuracion
de Button Manager a los valores predeterminados.

Register/Unregister (Registrar/Anular registro):

Se recomienda que la opcidn la usen solamente los desarrolladores de software, en lugar de los
usuarios comunes. Haga clic en el botén “Unregister (Anular el registro)” para detener el uso de
Button Manager y usar otro programa de botones.

Botones del escaner :

Haga clic en «Desactivar» para desactivar los botones del escaner. Esta opcidon evita que se toque el
botén Scan sin querer y se escaneen documentos innecesariamente.

Hotkey (Tecla de acceso directo):

Marque “"Register System Hotkey (Registrar tecla de acceso directo del sistema)” y seleccione
“Ctrl”, “Shift” o “Alt” para defirnir la tecla de acceso directo y enviar la imagen seleccionada a un
destino especifico. Por ejemplo, si marca “Register System Hotkey (Registrar tecla de acceso directo
del sistema)”, seleccione “Ctrl” y haga clic en “"OK (Aceptar)”, y después haga clic en la imagen
seleccionada en el Explorador de Windows y presione la tecla “Ctrl” y el nGmero “6” simultdaneamente.
La imagen seleccionada se enviara al destino especificado del botén 6.

Button Profile (Perfil del botén):

Esta opcion le permite importar o exportar desde/hacia Button Manager perfiles de botones que
incluyen la configuracion de escaneo y los destinos. Haga clic en el boton “Export (Exportar)”, usted
puede guardar los perfiles actuales en un archivo .bm. Al hacer clic en el botén “Import (Importar)”,
usted puede importar al Button Manager el archivo .bm previamente guardado.

Options X
Settings pefEe
|_Factory Defaults
Register/Unregister Button
Advanced
Button Event
Dlstop Rectimgvent
Hotkey
[[IRegister System Hotkey + Number (1~ 9)
Button Profile
Contact Us
Come
about

I
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4.20.5 La ficha Scanner Info (Informacién del escaner)

La ficha Scanner Info. (Informacion del escaner) le permite visualizar toda la informacién acerca del
escaner, incluidos el nimero de serie, el contador de la almohadilla, el contador del rodillo y la version del
firmware. Esta informacién sera util cuando al reportar un problema al personal de servicio.

Options 8]
Pad Scan Count 8055
ADF Single Mode Scan Count 14468
Others ADF Duplex Mode Scan Co... 71414

Fletbed Scan Count 0
Leading Edge Fletbed 1]

Side Edge Fletbed 1]
Leading Edge ADF Front P... 12

Side Edge ADF Front Page 21

Leading Edge ADF Rear Page 30
Side Edge ADF Rear Page 65522
Born Day 2010/9(9

First Scan Date 2010/10{15
Wertical Magnification 1]
Horizontal Magnification 1] A
CCD Type 0
Scan Speed 1]
SN 099EC12007
Power Saving Time 15
Scanner Info. Auto Feed 0
Roller Count. 8055 @
M d e o ¥
Contact Us < i |

4.20.6 La ficha About (Acerca)
La ficha About (Acerca) muestra la versién actual del programa Button Manager.

Options u

Settings

= |RIScan

Advanced

Warning: -
The computer program is protected by copyright law and international treaties.
Unauthorized repreduction er distribution of this program, or any portion of it, may
result in severe dvil and criminal penalties, to the maximum extent under the
applicable law.

The barcode detection capability is provided by Dynamsoft Corporation.

Copyright @ Avision Inc. All rights reserved.

H

Button Manager ¥2 (2. 1.0, 16124), Build Date: 2016/05/03 12:12:42

Looc [ ol |
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4.21 CoOmo eliminar el icono de Button Manager de la bandeja del sistema

Para eliminar el icono de Button Manager de la bandeja del sistema,

1. Haga clic con el botdn izquierdo del ratén en el icono ﬁ en la esquina derecha de la bandeja del
sistema. Visualizara una pantalla de menu.

] Set Network Scanner Information

Profile Manager
Network Log File
Options

Help

Quit

2. Elija “Quit (Salir)”. Cerrard Button Manager y eliminara el icono de Button Manager de la bandeja del
sistema.

5. Funcionamiento

5.1 Como introducir una imagen directamente en una aplicacion de software

Con Button Manager V2, usted puede introducir la imagen escaneada directamente en una aplicacion de
software que ya esté abierta. Por ejemplo, si mientras edita un texto en Microsoft Word desea introducir
una imagen escaneada, puede iniciar el escaneo inmediatamente y la imagen escaneada se introducira y se
visualizara en su Microsoft Word.

Para introducir una imagen en una aplicacion de software que ya esté abierta,

1. Abra el documento actual, como es el caso de un archivo de Microsoft Word, en el que desea introducir
una imagen.

2. Mueva el cursor hasta el lugar en el que desea introducir la imagen.

3. Introduzca el documento en su escaner.

4. Haga clic en el icono para que aparezca el panel de botones.

& IRIScan Pro 5 (0001) X
I @ Readiris
LY
POF  Scan to PDF
4 4
“%p Dropbox
I Evernote
I L Google Drive

= =

5. Haga clic en el botdn 8, Scan to App (Escanear a aplicacion).
6. En un segundo, la imagen escaneada se introducira directemente en su archivo .doc.
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e Edt Yew Juet format Took Tabke Wndow Heb AdabePOF  Accbat Comments
g 3 =T |9 > B 4 voma < TmeshewRoman =12 =|B Z U ~AlA X B[E|E=

B 20 140 160 181 AD1 20 a4 e 08 201 22

240 @60 Bl 300 320 340 EE1 0142

This is my personal data.

5.2 “Arrastre y suelte” su archivo a un botdn especifico

Button Manager V2 dispone de una practica funcién que permite arrastrar y colocar el archivo que desee en
un botdn especificado, que puede ser una aplicacién o destino en la nube.

Para arrastrar y soltar su archivo en un botdn especifico,
1. Examine sus archivos en el Window Explorer.

2. Haga clic en el icono , en la esquina derecha de la bandeja del sistema, para que aparezca el
siguiente panel de botones.

& IRIScan Pro 5 (0001) X
I @ Readiris
m——
POF Scan to PDF
<
. ‘f Dropbox
. Evernote
. b Google Drive

= ®

Button Manager V2

3. Arrastre y coloque el archivo en el botén que desee.

| Tmage_00001 jpg Tnage_0000Z.jp
h 1650 2383 h 1647 22347 Image 00002 mp?
TPEG B TPEG B
| [E) Tinaes 00002 6t Z7 Timags _00002-Enelish bt Tinage_00003 jpz
= z=te =| Z=f h 1850 %2344
= s =] zxp TPEG B8

l""‘ Tmage_00003 bt Image_00D03-Chinsse " mybook sl
a Zﬁgﬂt ifional). ot ‘@ ll]gléDuc\unem

TRISCan Pro (0003) (BNES

ﬁ Readiris Corporate:
5 iscan

B
K]
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Nota:

e Para usar la funcién arrastrar y soltar tiene que mantener el escaner de la red conectado al equipo, ya
sea a través de un cable USB o de un cable de red.

e También puede consultar la seccion anterior 4.19.4 La ficha Advanced (Avanzado) para usar una tecla
de acceso directo con la finalidad de enviar la imagen a un destino especifico.

5.3 COmo enviar un informe de error

Cuando ocurra un error fatal, Button Manager dejara de funcionar y aparecera un cuadro de didlogo de
“Error Report (Informe de error)”. Puede enviar la informacion de depuracion al desarrollador de la
aplicacion al hacer clic en el botén “Send Error Report (Enviar informe de error)” o abandonar el cuadro de
didlogo al hacer clic en el boton “Don’t Send (No enviar)”. Este informe de error ayudara al desarrollador a
mejorar la aplicacion de software.

ModulalName: D:|ButtonManager2iCutpur|Debug|ButtoniManager axs ~
ExceptionCode: 0xc0000054

ExceptionFiags: 0

Exceptionfddress: 0x00543e59

ModuleVersion: 2,0,0.1 -

You can add mare information in the following fiekd:

[ sendErmorReport | | DoatSend |

6. Informacion legal

Copyright
IRIScanPro5-dgi_02062017-01

Copyright® 2017 I.R.I.S. SA. Todos los derechos reservados.

La informacion de este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso. El software descrito en este
documento ha sido facilitado bajo un acuerdo de licencia o un acuerdo no revelado. El software puede ser
usado o copiado sdlo segun los términos de esos acuerdos. Ninguna parte de esta publicacion puede
reproducirse en modo o medio alguno sin el previo consentimiento por escrito de I.R.I.S. SA.

La capacidad de deteccién de cédigo de barras es proporcionada por Dynamsoft Corporation.

Marca
Microsoft es una marca registrada de Microsoft Corporation en Estados Unidos.

Windows, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 y Windows 10 son marcas registradas o marcas
comerciales de Microsoft Corporation en Estados Unidos u otros paises.
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OneDrive y su logotipo son marcas comerciales de Microsoft Corporation.

Evernote y el logotipo de Evernote son marcas comerciales de Evernote Corporation.
Dropbox y el logotipo de Dropbox son marcas registradas de Dropbox, Inc.

Google y el logotipo de Google son marcas registradas de Google Inc.

Facebook y el logotipo de Facebook son marcas registradas de Facebook, Inc.

Otros nombres y productos mencionados en este documento pueden ser marcas o marcas registradas de
sus respectivas compaiiias.
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